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Nota de la TSB
A.	Las listas siguientes han sido publicadas por la TSB o la BR como anexos al Boletín de Explotación (BE) de la UIT:
BE N.o

1033	Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC) (Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 1 de agosto de 2013)
1028	Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC) (Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99)) (Situación al 15 de mayo de 2013)
1027	Hora Legal 2013
1019	Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del plan de identificación internacional para redes públicas y usuarios (Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008)) (Situación al 1 de enero de 2013)
1015	Indicativos/números de acceso a las redes móviles (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (11/2010)) (Situación al 1 de noviembre de 2012)
1011	Lista de números de identificación de expedidor de la tarjeta con cargo a cuenta para telecomunicaciones internacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.118 (05/2006)) (Situación al 1 de septiembre de 2012)
1002	Lista de indicativos de país o de zona geográfica para facilidades no normalizadas de los servicios telemáticos (Complemento de la Recomendación UIT-T T.35 (02/2000)) (Situación al 15 de abril de 2012)
1001	Lista de las autoridades nacionales, encargadas de asignar los códigos de proveedor de terminal UIT-T T.35 (Situación al 1 de abril de 2012)
1000	Restricciones de servicio (Lista recapitulativa de las restricciones de servicio en vigor relativas a la explotación de las telecomunicaciones) (Situación al 15 de marzo de 2012)
994	Procedimientos de marcación (Prefijo internacional, prefijo (interurbano) nacional y número nacional (significativo)) (Según la Recomendación UIT‑T E.164 (11/2010)) (Situación al 15 de diciembre de 2011)
991	Lista de indicativos de país de la Recomendación UIT-T E.164 asignados (Complemento de la Recomendación UIT-T E.164 (11/2010)) (Situación al 1 de noviembre de 2011)
991	Comunicaciones por intermediaro (Call-Back) y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP.2006)
981	Lista de códigos de operador de la UIT (Según la Recomendación UIT-T M.1400 (07/2006) (Situación al 1 de junio de 2011)
980	Lista de indicadores de destino de telegramas (Según la Recomendación UIT‑T F.32 (10/1995)) (Situación al 15 de mayo de 2011)
978	Lista de Códigos Télex de Destino (CTD) y Códigos de Identificación de Red Télex (CIRT) (Complemento de las Recomendaciones UIT-T F.69 (06/1994) y F.68(11/1988)) (Situación al 15 de abril de 2011)
977	Lista de códigos de identificación de red de datos (CIRD) (Según la Recomendación UIT‑T X.121 (10/2000)) (Situación al 1 de abril de 2011)
976	Lista de indicativos de país o zona geográfica para datos (Complemento de la Recomendación 
UIT-T X.121) (10/2000)) (Situación al 15 de marzo de 2011)
974	Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) (De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las series F.400 y X.400) (Situación al 15 de febrero de 2011)
972	Lista de indicativos de país para el servicio móvil de radiocomunicación con concentración de enlaces terrenales (Complemento de la Recomendación UIT-T E.218 (05/2004)) (Situación al 15 de enero de 2011)
968	Estado de las radiocomunicaciones entre estaciones de aficionado de países distintos (De conformidad con la disposición facultativa N.o 25.1 del Reglamento de Radiocomunicaciones) y Forma de los distintivos de llamada asignados por cada Administración a sus estaciones de aficionado y a sus estaciones experimentales (Situación al 15 de noviembre de 2010)
955	Diferentes tonos utilizados en las redes nacionales (Según la Recomendación UIT‑T E.180 (03/98)) (Situación al 1 de mayo de 2010)
953	Lista de indicativos de país o zona geográfica para el servicio móvil (Complemento de la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008)) (Situación al 1 de abril de 2010)
669	Grupos de códigos de cinco letras para uso del servicio público internacional de telegramas (Según la Recomendación UIT-T F.1 (03/1998))
B.	Pueden consultarse en línea las listas siguientes en el sitio de la web de la UIT‑T:
	[bookmark: _Toc10609490][bookmark: _Toc7833766][bookmark: _Toc8813736][bookmark: _Toc10609497][bookmark: _Toc11816108]Lista de códigos de operador de la UIT (Rec. UIT‑T M.1400 (07/2006))	www.itu.int/ITU-T/inr/icc/index.html

	Cuadro Burofax (Rec. UIT-T F.170)	www.itu.int/ITU-T/inr/bureaufax/index.html
	Lista de empresas de explotación reconocidas (EER)	www.itu.int/ITU-T/inr/roa/index.html



[bookmark: _Toc255825120]Aprobación de Recomendaciones UIT-T

Por AAP-15, se anunció la aprobación de las Recomendaciones UIT-T siguientes, de conformidad con el procedimiento definido en la Recomendación UIT-T A.8: (solamente en inglés) 
–	Recommendation ITU-T G.9961 (2010) Cor. 2 (12/07/2013)
–	Recommendation ITU-T G.9962 (12/07/2013): Unified high-speed wire-line based home networking transceivers - Management specification
–	Recommendation ITU-T Z.161 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 core language
–	Recommendation ITU-T Z.161.2 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 language extensions: Configuration and deployment support
–	Recommendation ITU-T Z.161.3 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 Language Extensions: Advanced parameterization
–	Recommendation ITU-T Z.161.4 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 Language Extensions: Behaviour types
–	Recommendation ITU-T Z.165 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 runtime interface (TRI)
–	Recommendation ITU-T Z.165.1 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 extension package: Extended TRI
–	Recommendation ITU-T Z.166 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 control interface (TCI)
–	Recommendation ITU-T Z.167 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 mapping from ASN.1 
–	Recommendation ITU-T Z.168 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 mapping from CORBA IDL
–	Recommendation ITU-T Z.169 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 mapping from XML data definition
–	Recommendation ITU-T Z.170 (14/07/2013): Testing and Test Control Notation version 3: TTCN-3 documentation comment specification




[bookmark: _Toc361990641][bookmark: _Toc321311664][bookmark: _Toc321820544]Notificación de caso de utilización potencialmente abusiva 
de los recursos de numeración 
(Según la Recomendación UIT-T E.156 (05/2006))
Gambia (indicativo de país +220)
Comunicación del 7.V.2013:
[bookmark: _Toc361990642]La Gambia Public Utilities Regulatory Authority (PURA), insta a todos los operadores/proveedores de servicio a asegurarse de que todos los números precedidos del indicativo de país de Gambia se encaminen por Gambia y no lleguen a terminación en ningún otro país. Además, Gambia no concede licencias para tasas de recargo ni se permite su aplicación.

Contacto:
	Mr Nicholas Jatta
Director General
Public Utilities Regulatory Authority (PURA)
94 Kiaraba Avenue
P.O.Box 4230 
BAKAU, KMC
The Gambia
Tel:	+220 439 9601/6
Fax:	+220 439 9905
E-mail:	pura@pura.gm / nickjatta@hotmail.com
URL:	www.pura.gm



[bookmark: _Toc232323903][bookmark: _Toc361990643]Asignación de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Recomendación UIT-T Q.708 (03/99))
[bookmark: _Toc219001156][bookmark: _Toc232323904]Nota de la TSB
A petición de la Administración del Perú, el Director de la TSB ha asignado el siguiente código de zona/red de señalización (SANC) para uso en la parte internacional de la red de este país/zona geográfica que utiliza el sistema de señalización No 7, de conformidad con la Recomendación UIT-T Q.708 (03/99):

	País/zona geográfica o red de señalización
	SANC

	Perú
	7-160



____________
SANC:	Signalling Area/Network Code.
Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).
Código de zona/red de señalización (CZRS).



[bookmark: _Toc319073140][bookmark: _Toc320602821][bookmark: _Toc329611029][bookmark: _Toc321308879][bookmark: _Toc323050816][bookmark: _Toc323907413][bookmark: _Toc337214308][bookmark: _Toc361990644]Servicio telefónico
(Recomendación UIT-T E.164)
url: www.itu.int/itu-t/inr/nnp
[bookmark: _Toc361990645]Burkina Faso (indicativo de país +226)
Comunicación del 9.VII.2013:
[bookmark: _Toc361990646]La Autorité de Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP),Ouagadougou, , anuncia la atribución de la siguiente nueva serie de números:

	Operador
	Servicio
	Series de números
	Fecha de introducción

	Airtel Burkina Faso S.A
	Móvil
	64 50 XXXX a 64 79 XXXX 
	9.VII.2013



Contacto:
	Autorité de Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP)
B.P. 01
6437 OUAGADOUGOU 01
Burkina Faso 
Tél:	+226 5037 5360/61/62
Fax: 	+226 5037 5364
E-mail: 	secretariat@arce.bf
URL:	www.arce.bf
[bookmark: _Toc341435095][bookmark: _Toc361990647]Chile (indicativo de país +56)
Comunicación del 23.V.2013:
[bookmark: _Toc341435096][bookmark: _Toc361990648]La Subsecretaría de Telecomunicaciones de Chile (Subtel), Santiago de Chile, anuncia que durante del periodo de octubre 2012 al junio 2013 el telefonía local fija se cambiarán de seis (6) a siete (7) cifras. La ampliación consiste en antepone la cifra «2» a los numeraciones locales.
Por ejemplo:	número actual	+56 58 33 44 55
		nuevo número	+56 58 2 33 44 55
No se cambian los números de celulares móviles y la región del Concepción con código 41 y la región del Valparaíso con código 32, donde este  proceso ya se realizó al año 2007.


Descripción de cambios de numeración en el plan nacional de numeración (NNP)
para el indicativo de país +56

	Hora y fecha anunciadas del cambio
	Número nacional (significativo)
N(S)N
	Utilización del número E.164
	Funcionamiento paralelo

	
	Número antiguo
	Número nuevo
	
	Inicio
	Fin

	24.XI.2012
0000 horas
	2 XXX XXXX
	2 2XXX XXXX
Nota: el número de abonado pasa de 7 a 8 cifras. A la numeración asignada antes del 24 de noviembre de 2012 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico.  Zona Primaria Santiago
	24.XI.2012
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	18.V.2013
0000 horas
	33 XXX XXX
	33 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 18 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Valparaíso
	18.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	18.V.2013
0000 horas
	34 XXX XXX
	34 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 18 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Valparaíso
	18.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	18.V.2013
0000 horas
	35 XXX XXX
	35 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 18 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Valparaíso
	18.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	11.V.2013
0000 horas
	42 XXX XXX
	42 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 11 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Concepción
	11.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	11.V.2013
0000 horas
	43 XXX XXX
	43 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 11 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Concepción
	11.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	23.III.2013
0000 horas
	45 XXX XXX
	45 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 23 de marzo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Temuco
	23.III.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	15.VI.2013
0000 horas
	51 XXX XXX
	51 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 15 de junio de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria 
Copiapó – La Serena
	15.VI.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	8.VI.2013
0000 horas
	52 XXX XXX
	52 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 8 de junio de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Copiapó – La Serena
	8.VI.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	8.VI.2013
0000 horas
	53 XXX XXX
	53 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 8 de junio de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Copiapó – La Serena
	8.VI.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	6.IV.2013
0000 horas
	55 XXX XXX
	55 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 6 de abril de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Antofagasta
	6.IV.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	23.III.2013
0000 horas
	57 XXX XXX
	57 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 23 de marzo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Iquique
	23.III.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	20.X.2012
0000 horas
	58 XXX XXX
	58 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 20 de octubre de 2012 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Arica
	20.X.2012
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	13.IV.2013
0000 horas
	61 XXX XXX
	61 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 13 de abril de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Punta Arenas
	13.IV.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	25.V.2013
0000 horas
	63 XXX XXX
	63 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 25 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Valdivia – Puerto Montt
	25.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	25.V.2013
0000 horas
	64 XXX XXX
	64 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 25 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Valdivia – Puerto Montt
	22.VI.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	25.V.2013
0000 horas
	65 XXX XXX
	65 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 25 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Valdivia – Puerto Montt
	06.VII.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	13.IV.2013
0000 horas
	67 XXX XXX
	67 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 13 de abril de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Cohyaique
	13.IV.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	4.V.2013
0000 horas
	71 XXX XXX
	71 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 4 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Talca
	4.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	20.IV.2013
0000 horas
	72 XXX XXX
	72 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 20 de abril de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Rancagua
	20.IV.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	4.V.2013
0000 horas
	73 XXX XXX
	73 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 4 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Talca
	4.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida

	4.V.2013
0000 horas
	75 XXX XXX
	75 2 XXX XXX
Nota: el número de abonado pasa de 6 a 7 cifras. A la numeración asignada antes del 4 de mayo de 2013 se antepone la cifra «2».
	Número geográfico: Zona primaria Talca
	4.V.2013
0000 horas
	Fecha aún no establecida





Comunicación del 8.VII.2013:
[bookmark: _Toc361990649]La Subsecretaría de Telecomunicaciones de Chile (Subtel), Santiago de Chile, anuncia que a partir del 6 de julio de 2013 la telefonía local fija cambiará en Chile. La ampliación consiste en añadir la cifra 2 al indicativo interurbano 65, es decir:
Ahora: 56 (65) 35 0009
Nuevo: 56 (65) 2 35 0009

	Localidad
	Indicativo
	Zona geográfica
	Fecha
	Cifra para añadir

	Arica
	58
	Arica y Parinacota
	20-10-2012
	2

	Iquique
	57
	Tarapacá
	23-03-2013
	2

	Antofagasta
	55
	Antofagasta
	06-04-2013
	2

	Copiapó
	52
	Atacama
	08-06-2013
	2

	La Serena
	51
	Coquimbo
	15-06-2013
	2

	Ovalle
	53
	 
	08-06-2013
	2

	Los Andes
	34
	 
	18-05-2013
	2

	Quillota
	33
	 
	18-05-2013
	2

	San Antonio
	35
	Valparaíso
	18-05-2013
	2

	Valparaíso
	32
	 
	Implementado
	2

	Viña del Mar
	32
	 
	Implementado
	2

	Santiago
	2
	Metropolitana de Santiago
	24-11-2012
	2

	Rancagua
	72
	Del Libertador Gral.B.O'Higgins
	20-04-2013
	2

	Curicó
	75
	 
	04-05-2013
	2

	Talca
	71
	Del Maule
	04-05-2013
	2

	Linares
	73
	 
	04-05-2013
	2

	Concepción
	41
	 
	Implementado
	2

	Talcahuano
	41
	Del BíoBío
	Implementado
	2

	Chillán
	42
	 
	11-05-2013
	2

	Los Ángeles
	43
	 
	11-05-2013
	2

	Temuco
	45
	De La Araucanía
	23-03-2013
	2

	Valdivia
	63
	De Los Rios
	25-05-2013
	2

	Osorno
	64
	De Los Lagos
	22-06-2013
	2

	Puerto Montt
	65
	 
	06-07-2013
	2

	Coyhaique
	67
	Aysen y Gral.C.Ibañez Del Campo
	13-04-2013
	2

	Punta Arenas
	61
	Magallanes y De La Antártica Chilena
	13-04-2013
	2



Contacto : 
	Mr César Serrailler 
International Numbering Plan Manager
ENTEL S.A.
Amunategui 20, piso 10
Santiago de Chile
Chile
Tel:	+ 56 2 423 4730
Fax: 	+ 56 2 441 1857
E-mail:	PlanNum@entel.cl


[bookmark: _Toc361990650]Dinamarca (indicativo de país +45)
Comunicación del 4.VII.2013:
[bookmark: _Toc361990651]La Danish Business Authority, Copenhagen, anuncia las siguientes modificaciones al Plan de Numeración Telefónica de Dinamarca:
•	supresión – servicio de comunicación fijo

	Operador
	Series de números
	Fecha de supresión

	TDC A/S

	3230efgh, 3285efgh, 3349efgh, 3356efgh, 3357efgh, 3358efgh, 3671efgh, 3674efgh, 3676efgh, 3813efgh, 3824efgh, 3829efgh, 3839efgh, 3928efgh, 3941efgh, 3960efgh, 4321efgh, 4349efgh, 4372efgh, 4380efgh, 4381efgh, 4383efgh, 4387efgh, 4389efgh, 4391efgh, 4392efgh, 4463efgh, 4467efgh, 4493efgh, 4757efgh, 5447efgh, 5547efgh, 5548efgh, 5595efgh, 5615efgh, 5617efgh, 5659efgh, 5757efgh, 5937efgh, 5997efgh, 6399efgh, 6555efgh, 6690efgh, 6691efgh, 6692efgh, 6693efgh, 6694efgh, 6695efgh, 6696efgh, 6697efgh, 6698efgh, 7016efgh, 7540efgh, 8658efgh y 9760efgh
	24.VI.2013



•	atribución – servicio de comunicación fijo
	Operador
	Series de números
	Fecha de atribución

	Viatel Sweden AB
	69882fgh
	1.VIII.2013



•	atribución – servicio de comunicación móvil
	Operador
	Series de números
	Fecha de atribución

	Min Mobil A/S 
	9292efgh
	3.VI.2013



•	supresión – número de servicio de 4 cifras
	Operador
	Series de números
	Fecha de supresión

	TDC A/S
	1812
	28.VI.2013



•	atribución – número de servicio de 4 cifras
	Operador
	Series de números
	Fecha de atribución

	Ipvision A/S
	1812
	1.VII.2013



Contacto:
	The Danish Business Authority
Dahlerups Pakhus
DK-2100 Copenhagen
Dinamarca
Tel:	+45 35 29 10 00 
Fax:	+45 35 46 60 01 
E-mail:	erst@erst.dk 
URL:	www.erst.dk 
[bookmark: _Toc361990652]Nueva Caledonia (indicativo de país +687) 
Comunicación del 2.VII.2013:
[bookmark: _Toc361990653]La Direction Générale de l’Office des Postes et des Télécommunications de Nouvelle-Calédonie (OPT-NC), Nouméa, anuncia que a partir del 1 de julio de 2013 se abriran los nuevos números de 50XXXX a 54XXXX el servicio Mobilis post pago del servicio móvil GSM de la red OPT el plan de numeración para Nueva Caledonia.
[bookmark: _Toc361990654]Plan de numeración y los códigos de acceso de Nueva Caledonia
Hora legal: UTC +11
El formato internacional de numeración para Nueva Caledonia es: +687 + seis cifras (+687 XX XX XX).

	Primeras cifras
	Min
	Max
	Notas

	0
	
	
	Vacante

	15, 16, 17, 18
	2
	2
	Vacante del internacional
Servicios de urgencia – uso local exclusivo

	1000, 1006, 1010, 1012, 1013, 1014, 1016, 1020, 1030, 1031, 1032, 1035, 1042, 1050, 1055, 1058, 1077
	4
	4
	Vacante del internacional
Servicios OPT – Uso local exclusivo

	20, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29
	6
	6
	Red fija RTPC

	30, 31, 32, 33, 34, 35
	6
	6
	Red fija RTPC

	36
	6
	6
	Audiotel; Internet; servicios de voz

	41, 42, 43, 44, 45, 46, 47
	6
	6
	Red fija RTPC

	50, 51, 52,53,54
	6
	6
	red móvil PLMN

	55
	8
	8
	Vacante del internacional

	56, 57, 58
	3
	3
	Vacante del internacional

	66 
	6
	6
	VHF Marina

	70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79
	6
	6
	red móvil PLMN

	80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87 
	6
	6
	red móvil PLMN

	88
	6
	6
	Cabinas públicas; teléfonos de pago

	89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99
	6
	6
	[bookmark: _GoBack]red móvil PLMN



NB: Las llamadas de cobro revertido hacia la red de Nueva Caledonia no están disponibles desde el 1 de enero de 2007.
Contactos:
	Office des Postes et Télécommunications de Nouvelle-Calédonie
Port Plaisance
2 rue Paul Monchovet
98841 NOUMEA-CEDEX
Nueva Caledonia
Tél:	+687 268200
Fax:	+687 289090
E-mail:	telecom@opt.nc

Centre international:
Tél:	+687 267525
Fax:	+687 236100
E-mail:	cmt@opt.nc
[bookmark: _Toc323907424][bookmark: _Toc323050834][bookmark: _Toc361990655]Cambios en las Administraciones/EER y otras entidades
u Organizaciones
[bookmark: _Toc361990656]Alemania
Comunicación del 20.VI.2013: 
[bookmark: _Toc361990657]Otorgamiento de la categoría de empresa de explotación reconocida (EER)
[bookmark: _Toc361990658]La Federal Network Agency for Electricity, Gas, Telecommunications, Post and Railway, Mainz, anuncia que al operador de telecomunicaciones internacionales y proveedor de servicio se le ha concedido la categoría de empresa de explotación reconocida (EER), de conformidad con el artículo 6 de la Constitución de la UIT y con los números 1007 y 1008 del Anexo a la misma, contenidos en las Actas Finales de la Conferencia de Plenipotenciarios Adicional (Ginebra, 1992).
El nombre del operador y proveedor de servicio que tiene categoría de empresa de explotación reconocida (EER) es PLANinterNET VoIP-GmbH.
Contacto:
	PLANinterNET VoIP-GmbH
Dr. Roger Schreiter (CEO)
Hauptstrasse 6
74391 Erligheim
Alemania
Tel:	+49 7143 408091-5/+49 7143 87205-6
Fax:	+49 7143 87205-7
E-mail:	schreiter@planinternet.de
URL:	voip.planinternet.de
Para cualquier otra información, diríjase a: 
	Ms Martina Welcher 
Federal Network Agency for Electricity, Gas, Telecommunications, Post and Railway 
International Liaison and Coordination
Office - 422-5 
Canisiusstrasse 21 
55122 Mainz 
Alemania
Tel:	+49 6131 18-2246 
Fax:	+49 6131 18-5650 
E-mail :	martina.welcher@bnetza.de


[bookmark: _Toc329611052][bookmark: _Toc331071427][bookmark: _Toc332274686][bookmark: _Toc334778524][bookmark: _Toc336263091][bookmark: _Toc337214319][bookmark: _Toc338334134][bookmark: _Toc340228265][bookmark: _Toc341435113][bookmark: _Toc342912242][bookmark: _Toc343265202][bookmark: _Toc345584990][bookmark: _Toc346877133][bookmark: _Toc348013791][bookmark: _Toc349289500][bookmark: _Toc350779899][bookmark: _Toc351713782][bookmark: _Toc353278418][bookmark: _Toc354393698][bookmark: _Toc355866596][bookmark: _Toc357172163][bookmark: _Toc358380615][bookmark: _Toc359592140][bookmark: _Toc361130977][bookmark: _Toc361990659][bookmark: _Toc128900391][bookmark: _Toc130183952][bookmark: _Toc131913218][bookmark: _Toc133131469][bookmark: _Toc133981567][bookmark: _Toc135454494][bookmark: _Toc136767332][bookmark: _Toc138156910][bookmark: _Toc139446185][bookmark: _Toc140654884][bookmark: _Toc141776072][bookmark: _Toc143332395][bookmark: _Toc144779070][bookmark: _Toc145922014][bookmark: _Toc147314830][bookmark: _Toc150083965][bookmark: _Toc151284367][bookmark: _Toc152661262][bookmark: _Toc153888796][bookmark: _Toc155585439][bookmark: _Toc158021926][bookmark: _Toc160458504][bookmark: _Toc161639153][bookmark: _Toc163018317][bookmark: _Toc163018694][bookmark: _Toc164590464][bookmark: _Toc165691498][bookmark: _Toc166659692][bookmark: _Toc168390252][bookmark: _Toc169582936][bookmark: _Toc170890151][bookmark: _Toc170890330][bookmark: _Toc174510803][bookmark: _Toc176580229][bookmark: _Toc177531942][bookmark: _Toc178736065][bookmark: _Toc179955702][bookmark: _Toc183233125][bookmark: _Toc184094591][bookmark: _Toc187490331][bookmark: _Toc188156119][bookmark: _Toc188156995][bookmark: _Toc196021177][bookmark: _Toc197225816][bookmark: _Toc198527968][bookmark: _Toc199649491][bookmark: _Toc200959397][bookmark: _Toc202757060][bookmark: _Toc203552871][bookmark: _Toc204669190][bookmark: _Toc206391072][bookmark: _Toc208207543][bookmark: _Toc211850032][bookmark: _Toc211850502][bookmark: _Toc214165433][bookmark: _Toc218999657][bookmark: _Toc219626317][bookmark: _Toc220826253][bookmark: _Toc222029766][bookmark: _Toc223253032][bookmark: _Toc225670366][bookmark: _Toc228768530][bookmark: _Toc229972276][bookmark: _Toc231203583][bookmark: _Toc232323931][bookmark: _Toc233615138][bookmark: _Toc236578791][bookmark: _Toc240694043][bookmark: _Toc242002347][bookmark: _Toc243369564][bookmark: _Toc244491423][bookmark: _Toc246906798]Restricciones de servicio
Véase URL: www.itu.int/pub/T-SP-SR.1-2012

	País/zona geográfica
	BE


	Seychelles
	1006 (p13)
	
	

	Eslovaquia
	1007 (p12)
	
	










[bookmark: _Toc187490333][bookmark: _Toc188156120][bookmark: _Toc188156997][bookmark: _Toc189469683][bookmark: _Toc190582482][bookmark: _Toc191706650][bookmark: _Toc193011917][bookmark: _Toc194812579][bookmark: _Toc196021178][bookmark: _Toc197225817][bookmark: _Toc198527969][bookmark: _Toc199649492][bookmark: _Toc200959398][bookmark: _Toc202757061][bookmark: _Toc203552872][bookmark: _Toc204669191][bookmark: _Toc206391073][bookmark: _Toc208207544][bookmark: _Toc211850033][bookmark: _Toc211850503][bookmark: _Toc214165434][bookmark: _Toc218999658][bookmark: _Toc219626318][bookmark: _Toc220826254][bookmark: _Toc222029767][bookmark: _Toc223253033][bookmark: _Toc225670367][bookmark: _Toc226866138][bookmark: _Toc228768531][bookmark: _Toc229972277][bookmark: _Toc231203584][bookmark: _Toc232323932][bookmark: _Toc233615139][bookmark: _Toc236578792][bookmark: _Toc240694044][bookmark: _Toc242002348][bookmark: _Toc243369565][bookmark: _Toc244491424][bookmark: _Toc246906799][bookmark: _Toc252180834][bookmark: _Toc253408643][bookmark: _Toc255825145][bookmark: _Toc259796994][bookmark: _Toc262578259][bookmark: _Toc265230239][bookmark: _Toc266196265][bookmark: _Toc266196878][bookmark: _Toc268852828][bookmark: _Toc271705043][bookmark: _Toc273033505][bookmark: _Toc274227234][bookmark: _Toc276730728][bookmark: _Toc279670865][bookmark: _Toc280349902][bookmark: _Toc282526536][bookmark: _Toc283740120][bookmark: _Toc286165570][bookmark: _Toc288732157][bookmark: _Toc291005967][bookmark: _Toc292706429][bookmark: _Toc295388416][bookmark: _Toc296610528][bookmark: _Toc297900005][bookmark: _Toc301947228][bookmark: _Toc303344675][bookmark: _Toc304895959][bookmark: _Toc308532565][bookmark: _Toc311112770][bookmark: _Toc313981360][bookmark: _Toc316480922][bookmark: _Toc319073156][bookmark: _Toc320602835][bookmark: _Toc321308891][bookmark: _Toc323050841][bookmark: _Toc323907427][bookmark: _Toc325642251][bookmark: _Toc326830169][bookmark: _Toc328478693][bookmark: _Toc329611053][bookmark: _Toc331071428][bookmark: _Toc332274687][bookmark: _Toc334778525][bookmark: _Toc336263092][bookmark: _Toc337214320][bookmark: _Toc338334135][bookmark: _Toc340228266][bookmark: _Toc341435114][bookmark: _Toc342912243][bookmark: _Toc343265203][bookmark: _Toc345584991][bookmark: _Toc346877134][bookmark: _Toc348013792][bookmark: _Toc349289501][bookmark: _Toc350779900][bookmark: _Toc351713783][bookmark: _Toc353278419][bookmark: _Toc354393699][bookmark: _Toc355866597][bookmark: _Toc357172164][bookmark: _Toc358380616][bookmark: _Toc359592141][bookmark: _Toc361130978][bookmark: _Toc361990660]Comunicaciones por intermediario (Call-Back)
y procedimientos alternativos de llamada (Res. 21 Rev. PP-2006)
Lista disponible en el sitio web de la UIT: www.itu.int/pub/T-SP-PP.RES.21-2011/
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[bookmark: _Toc253408645][bookmark: _Toc255825147][bookmark: _Toc259796996][bookmark: _Toc262578261][bookmark: _Toc265230241][bookmark: _Toc266196267][bookmark: _Toc266196880][bookmark: _Toc268852829][bookmark: _Toc271705044][bookmark: _Toc273033506][bookmark: _Toc274227235][bookmark: _Toc276730729][bookmark: _Toc279670866][bookmark: _Toc280349903][bookmark: _Toc282526537][bookmark: _Toc283740121][bookmark: _Toc286165571][bookmark: _Toc288732158][bookmark: _Toc291005968][bookmark: _Toc292706430][bookmark: _Toc295388417][bookmark: _Toc296610529][bookmark: _Toc297900006][bookmark: _Toc301947229][bookmark: _Toc303344676][bookmark: _Toc304895960][bookmark: _Toc308532566][bookmark: _Toc313981361][bookmark: _Toc316480923][bookmark: _Toc319073157][bookmark: _Toc320602836][bookmark: _Toc321308892][bookmark: _Toc323050842][bookmark: _Toc323907428][bookmark: _Toc331071429][bookmark: _Toc332274688][bookmark: _Toc334778526][bookmark: _Toc336263093][bookmark: _Toc337214321][bookmark: _Toc338334136][bookmark: _Toc340228267][bookmark: _Toc341435115][bookmark: _Toc342912244][bookmark: _Toc343265204][bookmark: _Toc345584992][bookmark: _Toc346877135][bookmark: _Toc348013793][bookmark: _Toc349289502][bookmark: _Toc350779901][bookmark: _Toc351713784][bookmark: _Toc353278420][bookmark: _Toc354393700][bookmark: _Toc355866598][bookmark: _Toc357172165][bookmark: _Toc358380617][bookmark: _Toc359592142][bookmark: _Toc361130979][bookmark: _Toc361990661]ENMIENDAS  A  LAS  PUBLICACIONES  DE  SERVICIO
Abreviaturas utilizadas
	ADD
	insertar
	
	PAR
	párrafo

	COL
	columna
	
	REP
	reemplazar

	LIR
	Leer
	
	SUP
	suprimir

	P
	página(s)
	
	
	


[bookmark: _Toc361990662]Indicativos de red para el servicio móvil (MNC) del 
plan de identificación internacional para redes públicas y usuarios 
(Según la Recomendación UIT-T E.212 (05/2008))
(Situación al 1 de enero de 2013)
	
		
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 1019 – 1.I.2013)
(Enmienda N.°13)
País o Zona geografica	MCC+MNC *	Nombre de la Red/Operador
Suecia    ADD
				240 42	Telenor Connexion AB
				240 65	shared use for closed networks
				240 66	shared use for closed networks
				240 67	shared use for test purpose
				240 68	shared use for test purpose
				240 69	crisis management after determination by the Swedish
					Post- and Telecom Authority
	
				
____________
*	MCC:  Country Code / Indicatif de pays du mobile / Indicativo de país para el servicio móvil
	MNC:  Network Code / Code de réseau mobile / Indicativo de red para el servicio móvil
[bookmark: _Toc361990663]Lista de nombres de dominio de gestión de administración (DGAD) 
(De conformidad con las Recomendaciones UIT-T de las
series F.400 y X.400) 
(Situación al 15 de febrero de 2011)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 974 – 15.II.2011)
(Enmienda N.° 4)
Dinamarca     SUP

	País
	Nombre 
DGAD
	Código
de país
	Nombre del servicio
	HELPDESK
	AUTOANSWER
	Dirección de contacto

	
	
	
	MT
	IPM
	otro
	
	
	

	Danemark
	DK400
	DK
	DATAPOST 400
	DATAPOST 400
	DATAPOST 400
	S=helpdesk
	NO
	MACH ApS

	Denmark
	
	
	
	
	
	A=dk400
	
	Blokken 9

	Dinamarca
	
	
	
	
	
	C=dk
	
	DK-3460 BIRKERØD, Denmark

	
	
	
	
	
	
	
	
	X.400:	S=helpdesk; A=dk400; C=dk;





Dinamarca  ADD 

	País
	Nombre 
DGAD
	Código
de país
	Nombre del servicio
	Helpdesk
	Autoanswer
	Dirección de contacto

	
	
	
	MT
	IPM
	otro
	
	
	

	Danemark
	DK400
	DK
	DATAPOST 400
	DATAPOST 400
	DATAPOST 400
	S=helpdesk
	NO
	Evenex ApS

	Denmark
	
	
	
	
	
	A=dk400
	
	Blokken 9

	Dinamarca
	
	
	
	
	
	C=dk
	
	DK-3460 BIRKERØD, Denmark

	
	
	
	
	
	
	
	
	X.400:	S=helpdesk; A=dk400; C=dk;





[bookmark: _Toc361990664]Lista de códigos de puntos de señalización internacional (ISPC)
(Según la Recomendación UIT-T Q.708 (03/1999))
(Situación al 15 de mayo de 2012)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT No. 1004 – 15.V.2012)
(Enmienda No. 28)

	País/ Zona geográfica
	Nombre único del punto de señalización
	Nombre del operador del punto de señalización

	ISPC
	DEC
	
	

	Estados Unidos    ADD

	3-182-2
	7602
	Boca Raton, FL
	Telefonica International Wholesale Services USA, Inc

	Perú    ADD

	7-033-4
	14604
	Lima
	Telefónica Móviles S.A.

	7-033-6
	14606
	Lima
	NetLine Perú S.A.

	7-037-2
	14634
	Lima
	SKY TELECOM PERÚ S.A.C

	7-038-7
	14647
	Puno - Arequipa
	AMITEL TELECOMUNICACIONES S.A.C.

	7-039-0
	14648
	Lima
	NEXTEL DEL PERÚ S.A.

	7-039-1
	14649
	Lima
	NEXTEL DEL PERÚ S.A.

	7-039-2
	14650
	Lima
	NEXTEL DEL PERÚ S.A.

	7-039-3
	14651
	Lima
	INVERSIONES OSA S.A.C.

	7-039-4
	14652
	Lima
	GLOBAL BACKBONE S.A.C.

	7-039-5
	14653
	Lima
	COLINANET S.R.L.

	7-039-6
	14654
	Lima
	América Móvil Perú S.A.C.

	7-039-7
	14655
	Lima
	América Móvil Perú S.A.C.




	Perú    LIR

	7-032-5
	14597
	Villa El Salvador FC-1
	América Móvil Perú S.A.C.

	7-034-0
	14608
	Miraflores I-1
	Level 3 Perú S.A.

	7-034-7
	14615
	Lima
	Viettel Perú S.A.C.

	7-035-5
	14621
	Lima
	Velatel Perú S.A.

	7-035-7
	14623
	Lima
	Level 3 Perú S.A.

	7-036-0
	14624
	Lima
	Level 3 Perú S.A.

	7-036-1
	14625
	Lima
	Backbone Perú S.A.

	7-036-3
	14627
	Lima
	GLG Perú S.A.C.

	7-036-4
	14628
	Lima
	América Móvil Perú S.A.C.

	7-036-5
	14629
	Lima
	Etelix.Com Perú S.A.C.

	7-037-0
	14632
	Lima
	América Móvil Perú S.A.C.

	7-037-3
	14635
	Lima
	Viettel Perú S.A.C.

	7-037-4
	14636
	Lima
	NEXTEL DEL PERÚ S.A.

	7-037-5
	14637
	Lima
	BT LATAM PERU S.A.C.

	7-037-6
	14638
	Lima
	Level 3 Perú S.A.

	7-038-0
	14640
	Lima
	LA & C PERU S.A.

	7-038-4
	14644
	Lima
	América Móvil Perú S.A.C.

	7-038-5
	14645
	Lima
	América Móvil Perú S.A.C.

	7-038-6
	14646
	Lima
	Inversiones Peruanas en Telecomunicaciones S.A.C.

	Puerto Rico    ADD

	3-060-0
	6624
	San Juan, PR
	Telefonica International Wholesale Services USA, Inc.


____________
ISPC:	International Signalling Point Codes.
	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).
	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).


[bookmark: _Toc361990665]Lista de códigos de zona/red de señalización (SANC)
(Complemento de la Recomendación UIT-T Q.708 (03/1999))
(Situación al 15 de mayo de 2013)
(Anexo al Boletín de Explotación de la UIT N.° 1028 – 15.V.2013)
(Enmienda N.° 2)
	Orden numérico    ADD

	
	7-160
	Perú



	Orden alfabético    ADD

	
	7-160
	Perú


____________
SANC:	Signalling Area/Network Code.
	Code de zone/réseau sémaphore (CZRS).
	Código de zona/red de señalización (CZRS).


[bookmark: _Toc361990666]Plan de numeración nacional
(Según la Recomendación UIT-T E. 129 (01/2013))
[bookmark: _Toc36875244]Web: www.itu.int/itu-t/inr/nnp/index.html
Se solicita a las Administraciones que comuniquen a la UIT los cambios efectuados en sus planes de numeración nacional o que faciliten información sobre las páginas web consagradas a su respectivo plan de numeración nacional, así como los datos de las personas de contacto. Dicha información, de consulta gratuita para todas las Administraciones/EER y todos los proveedores de servicios, se incorporará en la página web del UIT-T.
Además, se invita amablemente a las Administraciones a que, en sus páginas web sobre planes de numeración nacional o al enviar la información a UIT/TSB (e-mail: tsbtson@itu.int), utilicen el formato descrito en la Recomendación UIT-T E.129. Se recuerda, por otra parte, a las Administraciones que deberán asumir la responsabilidad de la oportuna puesta al día de su información.
El 1.VII.2013 han actualizado sus planes de numeración nacional de los siguientes países en las páginas web:

	País
	Indicativo de país (CC)

	Burkina Faso
	+226

	Chile
	+56

	Costa Rica
	+506

	Kuwait
	+965

	Madagascar
	+261




	Boletín de Explotación de la UIT
	N.o 1033 – 15  





image1.jpeg




